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GB - Cable reel In case the cable reel is not working it may be possible that the current loading was too high and the thermal fuse
interrupted the electric circuit. Push the thermal fuse button on the body of the cable reel and you will make the cable reel work again.
DE - Kabeltrommel Falls die Kabeltrommel nicht funktioniert, konnte dies durch Stromiiberlastung verursacht werden, weshalb der Ther-
moschutzschalter den Stromkreis voriibergehend unterbrochen hat. Um die Kabeltrommel wieder in funktionierenden Zustand zu setzen,
betétigen Sie den Druckknopf des Thermoschutzschalters auf dem Trommelkérper. HU - Kabeldob Ha a kébeldob nem miikadik lehetséges,
hogy az elektromos terhelés til magas és a hkioldd biztositék megszakitotta az dramkdirt. Ellendrizze a hdkioldd kapcsold allapotat. A
hékioldd gomb visszakapcsoldsaval a kabeldab Gjra hasznélhatd! SI - Kolutni podaljSek Ce kabeljski podaljSek ne deluje je mozno, da je
priSlo, do prebremenitve in s tem je bila prekinjena avtomatska toplotna varovalka (navijalka e prekinila elekiricni krog). S pritiskom gumba
toplotne varovalke le tega privedete, do ponovnega delovanja. RSJHRIBAIME - Vitlo za produini kabel Ako vitlo ne radi, to bi moglo biti
izazvano prejakom strujom i osigura¢ je prekinuo strujni krug. Pritisnite gumb toplinskog osiguraGa na tijelu vitla. Vitlo produznog kabela tako
vratite uradno stanje UA-Koryuika-riopoesysau Y BUTAKY, AKLLIO KOTYLLIKA He TDALIOE, MOIIIBO, LD HAB3HTAIEHHA CTPYMY Gyno sasenm
KM,  TewrieparypHiAi 3anoGikHuK POsiMKHYB ENIEKTPHuHA NHLIOT. HATUCHIT> KHOMKY TeMTEpaTyPHOTD 3a0BiMHMKa Ha KOpIYCI KOTYLUK, |
BOHa 3+osy rpauosatume. ROIMD - Derulator cu cablu In cazul ¢& nu circuld curent prin cablu, este posibil ca s i fost o suprasolicitare i a
decuplat siguranta termica de protectie. Apasatj butonul sigurantei de pe carcasa rolei si astfel prelungitorul cu cablu pe rold va functiona din
nou. LT - Kabelio rité Jei kabelio rité neveikia, srovés apkrova gali biti per didelé arba terminis saugiklis galéjo nutraukt elektros granding.
Nuspauskite terminio saugiklio jungiklj ant kabelio rités korpuso ir kabelio rité vél veiks. LV - Kabela spole Ja kabela spole nedarbojas,
iespejams, stravas slodze ir bijusi parak liela un termiskais droSinatajs partraucis elektrisko kédi. Nospiediet termiska droSinataja pogu
uz kabela spoles korpusa, un kabela spole atsaks darboties. EE - Pikendusjuhtme pool Kui pikendusjuhe ei tita, sis vdis voolutugevus
olla liiga suur, mille peale termokaitse katkestas elektriahela. Vajutage pooli korpusel olevat termokaitsme nuppu ja pikendusjuhe hakkab
Uuesti todle. BG - Kabenna Makapa B cyvali, ue kabenHara ponka He paboTu, Mole 3 e Bb3MOKHO TEKYLLIOTO HaToBapBaHe Aa e TBbpe
BYICOKO M TEPMAYHIAT NPEAasHTeN 13 e NPeKbCHan enexTpuyeckata Bepura. HatucHeTe ByToHa 3a TepMi|eH NpeanasuTen BLPXY TANOTO
Ha kaerHara Makapa v oTHOBO LLe i BkriouwTe. IT ~ Avvolgicavi Se lawolgicavi non funziona, & possibile che il cavo sia stato sovracca-
ricato e che il termofusibile abbia scollegato automaticamente il circuito. Per rimettere in funzione premere il pulsante del termofusibile
sul corpo dell awolgicavi. NL - Kabeltrommel Als de trommel niet werkt, is het mogelijk dat de kabel overbelast is en dat de thermische
zekering het circuit automatisch heeft uitgeschakeld. Druk op de thermische vergrendelingsknop op het trommellichaam om de werking te
hervatten. ES - Tambor de cable Si el tambor no funciona, es posible que se haya producido una sobrecarga eléctrica y el fusible térmico
haya desconectado autométicamente el circuito. Para volver al funcionamiento pulse el interruptor del fusible térmico en el cuerpo del
tambor. PT-Bobina de cabo Caso a bohina de cabo néo esteja a funcionar, é possivel que a carga de corrente seja demasiado alta e que o
fusivel térmico tenha interrampido o circuito elétrico. Para quea bobina de cabo volte a funcionar, pressione o hoto do fusivel térmico na
estrutura da bobina de cabo. GRICY - Mmohovté{or e mepimtwuon mou n prohavté(a ev Aettoupyet, eivor mbowd to pedja
)\suoupxuxg Vo ouériBnke UT[EpBO)\LKO( I3 omms)\aoua N Beppikr) oopAAeLor Vo dLEKOPE TO NAEKTPLKG KUK)\UJUO( Miéote 10
Koupmt BepLKAC AOPANELOE TTOU UGPYEL TEGVW OTO GO e pmohavé(og kot 1 oo Bar opyoet var Aemoupyet
TGAL SE - Kabelvinda Om kabelvindan inte fungerar kan det bero pa att strmbelastningen varit for hdg och att termosakringen orsakat
ettavbrott  den elektriska kretsen. Tryck pa termos&kingens knapp pé kabelvindan s fungerar kabelvindan igen. FI - Kaapelikela Al ylita
suurinta sallittua kuormitusta. Jos kaapelikela ei toimi, vi olla, etté virtakuormitus on liian suuri ja (&mpdsulake on katkaissut sahkGpiirin.
Paina [&mpdsulakkeen painiketta kaapelikelan rungossa ja saat kaapelikelan toimimaan taas. DK - Kabettromle Huis kabeltromlen ikke
virker, kan det skyldes, at den aktuelle belastning var for haj, og at termosikringen derfor afbrad stremmen. Tryk pa termosikringsknappen
pa kabeltromlen, sa den kommer til at virke igen.
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Type: PO8650W

AT-N05V3V3-F36 1,5 mm?

— 16 Amax./3 680 W

Zcem A

Producer: EMOS spol. s r.o.,

Lipnicka 2844, Pferov, Czech Republic
Forgalmazé HU: EMOS HU Kit.
Distributer za SLO: EMOS SI, d.o.0.

250 (100 + 50 + 100) x 120 mm
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